
 

R. Frei Luís Santa Clara, n. 128

4490-638 Póvoa de Varzim

Portugal

Tel. (+351) 252 290 000

Fax (+351) 252 611 648

jimo@jimo.pt

www.jimo.pt

O MELHOR FRIO.
A MELHOR QUALIDADE. 

THE BEST COLD. 
THE BEST QUALITY.

LE MEILLEUR FROID. 
LA MEILLEUR QUALITÉ.

EL MEJOR FRIO. 
LA MEJOR CALIDAD. 

LINHA | LINE | LIGNE | LÍNEA

Sem Decor | Without Decor | Sans décor | Sin Decoración

Económica | Economical | Économique | económico

Prémium | Premium | Premium | Premium

Embalagem | Packing | Emballage | Embalaje

Modelo com exposição alta e sem prateleiras. | Model with high exposure and without shelves. | Modèle avec exposition haute et sans étagères. | Modelo con e 
xposition alta y sin estantes.

Modelo com exposição baixa e com 2 prateleiras. |  Model with low exposure and with 2 shelves. |  Modèle avec exposition bas et avec 2 étagères. | Modelo con exposición 
baja y 2 estantes.

PURE

Características / Characteristics / Caractéristiques / Características

 Plano de exposição com 600mm profundidade / Exposure plane with 600mm depth / Plan d’exposition avec 600mm profondeur / Plano de exposición com 
600mm profundidad

x x x

Resistência anti condensação / Anti-condensation resistance / Résistance anti-condensation / Resistencia contra la condensación x x x

Refrigeração ventilada só na exposição / Ventilated refrigeration on the display only / Réfrigeration ventilée à l’exposition / Refrigeración ventilada de 
alta performance

x x x

 Vidros acrílicos com topo arredondado / Acrylic glass with round top / Vitre acrylique avec plateau arrondi / Cristales acrílicos con top redondeado x x x

 Vidros retos temperados / Straight glasses tempered and U.V. glued / Vitres droites trempées / Cristales rectos templados x x x

Iluminação LED só na exposição / LED Lamp only on display / Éclairage LED à l’exposition / Iluminación LED en la exposición x x x

 Iluminação LED na exposição e rodapé / LED Lamp on display and plinth / Éclairage LED à l’exposition et plinthe /  Iluminación LED en la exposición y rodapié - - x

Refrigeração estática na reserva (exceto VDN/VDE) / Statique refrigeration in storage (except VDN/VDE) /  Réfrigération statique à la réserve (excepté 
VDN/VDE) / Refrigeración estatica en la reserva (excepto VDN/VDE)

x x x

Plano de trabalho / Working top / Plan de travail / Encimera Inox Inox Silestone

Rodapé / Plinth / Plinthe / Rodapié - Inox Silestone

Decoração lacada em qualquer RAL (disponível a opção de melanina, faia, wengué e cerejeira) / Lacquered decor in any RAL color (available the option 
of melanin, beech, wenge and cherry)/Décor laqué sur quelque couleur RAL (Options disponibles : hêtre, de wengué et de cerisier) / Decóracion lacada en 
cualquier color RAL (disponible una opción de melanina, faia, wengué e cerejeira)

- x x

Dados Ténicos | Technical data | 
Donnés techniques | Datos técnicos

OP 2P

Neutra
Ambient
Neutre
Neutra

VDN 100 1000mm 0,600 - - - - - -

VDN 150 1500mm 0,900 - - - - - -

VDN 200 2000mm 1,200 - - - - - -

VDN 250 2500mm 1,500 - - - - - -

Refrigerada na exposição
Refrigerated on exposition
Réfrigérée dans l’exposition
Refrigerada en la exposicíon

VDE 100 1000mm 0,600 - - - +3/+60 300 606 230/50

VDE 150 1500mm 0,900 - - - +3/+60 300 800 230/50

VDE 200 2000mm 1,200 - - - +3/+60 497 969 230/50

VDE 250 2500mm 1,500 - - - +3/+60 497 969 230/50

Totalmente Refrigerada
Full Refrigerated
Totalement Réfrigérée
Totalmente Refrigerada

VDC 150 1500mm 1,200 200 152 1 +3/+60 497 1101 230/50

VDC 200 2000mm 1,500 313 238 2 +3/+60 497 1269 230/50

VDC 250 2500mm 1,500 540 410 3 +3/+60 840 1269 230/50

Módulo Caixa
Support module
Meuble Caisse
Móvil Caja

MMR 75 - - - - - - -

MMR 100 - - - - - - -

MMR 150 - - - - - - -

T. Amb. = 250 C; H.R. = 60%



Torre de exposição neutra.
Neutral tower exposition.
Tour d’exposition neutre.
Torre de exhibición neutra. 

Vitrine totalmente refrigerada sem prateleiras.
Fully refrigerated showcase without shelves.
Vitrine entièrement réfrigérée sans étagères.
Vitrina completamente refrigerada sin estantes.

Módulo de apoio adaptado a pessoas com mobilidade reduzida.
Support module adapted for people with reduced mobility.
Support modulaire adapté aux personnes à mobilité réduite.
Módulo de apoyo adaptado para personas con movilidad reducida.

Vitrine totalmente refrigerada com 2 prateleiras.
Fully refrigerated showcase with 2 shelves.
Vitrine entièrement réfrigérée avec 2 étagères.
Vitrina completamente refrigerada con 2 estantes.

Módulo de caixa.
Box module.
Module de boîte.
Módulo de caja.

OPÇÕES Frios independentes na exposição 
e reserva • Kit de montagem de frio à 
distância • Frio tropicalizado • Humidostato 
• Evaporador Estanhado • Rodas • Frio 
ventilado na reserva • Iluminação no rodapé 
• Pés em aço inox • Grupo compressor à 
esquerda.

OPTIONS ndependent refricold in the display 
and storage (counters) • Kit to assemble 
the remote refrigeration • Tropicalized 
refrigeration (unit) • Humidistat kit • Tinned 
evaporator • Wheels • Storage with ventilated 
refrigeration • Plinth lighting • Stainless steel 
feet • Compressor group on the left.

OPTIONS Froid à l’exposition et à lá réserve 
independants • Kit de montage de réfrigeration 
à distance • Froid tropicalisé  • Kit contrôle 
humidité • Évaporateur Traité • Roues • Froid 
ventilée dans la réserve • Illumination de la 
plinthe • Pieds en acier inoxydable • Groupe 
compresseur à gauche.

OPCIONES Frios independientes en la 
exposición y la reserva • Kit de montaje 
de frío a distancia • Frío tropicalizado • Kit 
Humidistat • Evaporador Estanjado • Ruedas 
• Frío ventilado en la reserva • Iluminación en 
el pie de página • Pies de acero inoxidable • 
Grupo compresor a la izquierda.

LINHA | LINE | LIGNE | LÍNEA

PURE


